Návrh
OPATŘENÍ OBECNÉ POVAHY

o vydání Změny č.1 územního plánu Straškov-Vodochody
     
Zastupitelstvo obce Straškov-Vodochody, příslušné podle § 6 odst. 5 písm. c) zákona č. 183/2006 Sb.,  o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), za použití § 43 odst. 4 stavebního zákona, § 13 a přílohy č. 7 vyhlášky č. 500/2006 Sb., o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci a způsobu evidence územně plánovací činnosti, § 171 a následujících zákona č. 500/2004 Sb. správní řád  a § 84 písmene y) zákona č. 128/2000 Sb. o obcích vydává 

Změnu č.1 územního plánu Straškov-Vodochody
Změna č.1 územního plánu Straškov-Vodochody (dále jen Změna č.1 ÚP Straškov-Vodochody) vydaná tímto opatřením obecné povahy platí v rozsahu pořizované změny.
Textová část Změny č.1 ÚP Straškov-Vodochody obsahuje:
(1) V kapitole a. Vymezení zastavěného území, první odstavec, se v první větě nahrazuje text "15.7.2015" textem "16.4.2019".
(2) V názvu kapitoly c. se za slovo "včetně" vkládá text "urbanistické kompozice,", za text "vymezení" se vkládá text "ploch s rozdílným způsobem využití,".

(3) V kapitole c. Urbanistická koncepce..., 3 odstavec, 3 věta, se text "13" nahrazuje textem "16", text "P1-8" se nahrazuje textem P1-3 a P5-10", text "22" se nahrazuje textem "24" a text "31" se nahrazuje textem "22, P24-26, P-28, P-30 a P32 - P34".

(4) V kapitole c. Urbanistická koncepce..., STRAŠKOV - ZASTAVITELNÉ PLOCHY, se na konec výčtu ploch doplňuje text:
"Z-15
PV
plocha pro veřejné prostranství - účelová komunikace podél železniční tratě na Mnetěš

Z-16
VD
plocha pro rozšíření stávajícího areálu drobné a řemeslné výroby

Z-17
Z-Z
plocha samostatně vymezených zahrad, při využití plochy je nutné respektovat její polohy v CHLÚ a ložisku nerostných surovin"
(5) V kapitole c. Urbanistická koncepce...,STRAŠKOV - PLOCHY PŘESTAVBY, se ruší řádek P-4 včetně následného textu. 
(6) V kapitole c. Urbanistická koncepce...,STRAŠKOV - PLOCHY PŘESTAVBY, se na konec výčtu ploch vkládá text:
"P-9
BV
plocha přestavby v plochy veřejného prostranství doplňující stávající zastavěné plochy 

P-10 SM-V
plocha v proluce zástavby"

(7) V kapitole c. Urbanistická koncepce..., VODOCHODY - PLOCHY PŘESTAVBY, se v řádu P-22 ruší text ", podmínky ÚS".
(8) V kapitole c. Urbanistická koncepce..., VODOCHODY - PLOCHY PŘESTAVBY, ruší řádky P-23, P-27, P-29 a P-31, včetně následného textu.
(9) V kapitole c. Urbanistická koncepce..., VODOCHODY - PLOCHY PŘESTAVBY, se na konec výčtu ploch vkládá text:
"P-32
BM
plocha BM pro výstavbu bytových domů

P-33 BI
plocha BI pro výstavbu obytných objektů ve stávající proluce

P-34 BI
plocha BI v návaznosti na plochu P-22 s možností umisťovat pouze vedlejší stavby bez nových obytných objektů"

(10) V kapitole c. Urbanistická koncepce..., se na konec kapitoly vkládá text:
"Územní plán navrhuje následující plochy s rozdílným způsobem využití uplatňované v zastavěném území a zastavitelných plochách:

Plochy bydlení v rodinných domech (BI)

Plochy bydlení v rodinných domech venkovské (BV)

Plochy bydlení v bytových domech (BM)

Plochy smíšené obytné venkovské (SM-V)

Plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura (OV)

Plochy občanského využití - komerční zařízení malá a střední (OV-KM)

Plochy občanského vybavení - tělovýchovná a sportovní zařízení (OV-S)

Plochy občanského vybavení - hřbitovy (OV-H)

Plochy výroby a skladování (VP)

Plochy výroby a skladování - drobná a řemeslná výroba (VD)

Plochy výroby a skladování - zemědělská a lesnická výroba (VZ)

Plochy technické infrastruktury (TI)

Plochy vodní a vodohospodářské (V)

Plochy zemědělské - zahrady a sady (Z-Z)

Plochy zeleně ochranné a izolační (ZO)

Plochy zeleně veřejné (ZV)

Plochy veřejných prostranství (PV)

Plochy dopravní infrastruktury silniční (DI-S)

Plochy dopravní infrastruktury drážní (DI-D)"

(11) V názvu kapitoly d. se na konec názvu vkládá text ", vymezení ploch a koridorů pro veřejnou infrastrukturu, včetně stanovení podmínek pro jejich využití".

(12) V kapitole d. Koncepce veřejné infrastruktury..., první odstavec, se nahrazuje text "v centru Vodochod pro výstavbu nové budovy Obecního úřadu a to v návaznosti na rozsáhlou rozvojovou plochu pro bydlení" textem "pro novou hasičskou zbrojnici P-6". Ve druhé větě se text "a ve Vodochodech plocha pro nové hřiště" se text ruší.

(13) V kapitole d. Koncepce veřejné infrastruktury..., třetí odstavec, se nahrazuje text "jsou navrženy" textem "je navržena". Text "které zpřístupňují navrhované rozvojové lokality" se nahrazuje textem "která zpřístupňuje navrhovanou lokalitu". Text "a P-22, obě zakreslené" se nahrazuje textem ", zakreslenou". Na konec odstavce se vkládá text " Na základě územní studie krajiny je navržena plocha veřejného prostranství Z-15 podél železniční tratě na Mnetěš.".

(14) V kapitole d. Koncepce veřejné infrastruktury..., desátý odstavec, se celá první věta nahrazuje textem "Zásobování významné rozvojové lokality Z-21 bylo řešeno v podrobné projektové dokumentaci, z níž byl navrhovaný řad do územního plánu převzat.".

(15) V kapitole d. Koncepce veřejné infrastruktury..., dvanáctý
 odstavec, se text "dvou významných" nahrazuje textem "významné plochy". Text "P-22 a" se ruší. Text "projektových dokumentací" se nahrazuje textem "projektové dokumentace". Třetí věta se ruší. Text "uvedených dvou rozvojových ploch" se nahrazuje textem "uvedené rozvojové plochy".

(16) V kapitole d. Koncepce veřejné infrastruktury..., šestnáctý odstavec, se celá první věta nahrazuje textem " Zásobování významné rozvojové plochy Z-21 bylo řešeno v podrobné projektové dokumentaci, z níž byl navrhovaný řad do územního plánu převzat".

(17) V kapitole d. Koncepce veřejné infrastruktury..., sedmnáctý odstavec, se text "dvou největších ploch" nahrazuje textem "největší plochy". Text v závorce "a P-22" se ruší. Text "řešených v podrobnějších projektových dokumentacích" se nahrazuje textem "řešené v podrobnější projektové dokumentaci".

(18) V názvu kapitoly e. se za text "Koncepce uspořádání krajiny včetně vymezení ploch" vkládá text "s rozdílným způsobem využití, ploch změn v krajině". Text "změny v" se ruší.

(19) V kapitole e. koncepce uspořádání krajiny..., se ve výčtu ploch před text "ZO1" vkádá text "K-2 (" a za text se vkládá text "a ZO1a)".

(20) V kapitole e. koncepce uspořádání krajiny..., se ve výčtu ploch před text "ZO3" vkládá text "K-3 (" a za text ")". Před text "ZO4" se vkládá text "K-5 (" a za text ")". Před text "ZO6" se vkládá text "K-6 (" a za text ")". Před text "ZO8" se vkládá text "K-8 (" a za text ")".

(21) V kapitole e. koncepce uspořádání krajiny..., se ve výčtu ploch před text "ZO7" se vkládá text "K-7 (" a za text ")".

(22) V kapitole e. koncepce uspořádání krajiny..., se za výše ploch vkládá text:

"K-9 - plocha zeleně ochranné a izolační navržená u vlakového nádraží

K-10 - plocha zeleně ochranné a izolační na jižním okraji Vražkova jako součást LBK d

K-11 - plocha zeleně ochranné a izolační na východním okraji Vražkova jako součást LBK j

K-12 - plocha zeleně ochranné a izolační na východním okraji Vražkova jako součást LBK d

K-1 - plocha navržená k zalesnění z podkladu územní studie krajiny

Další záměry v krajině se navrhuje realizovat na podkladu územní studie krajiny. Vhodným nástrojem pro tento návrh budou komplexní pozemkové úpravy, které vyřeší i odpovídající dopravní napojení některých ploch, které v současné době leží v rozsáhlých blocích orné půdy (viz schéma č.1). "

(23) V kapitole e. koncepce uspořádání krajiny..., se před poslední odstavec vkládá odstavec " Na základě územní studie krajiny je navržena plocha veřejného prostranství Z-15 podél železniční tratě na Mnetěš.".

(24) V kapitole e. koncepce uspořádání krajiny..., se na konec kapitoly vkládá text: 

"Pro zkvalitnění rekreačního využití řešeného území jsou na jihovýchodním okraji Straškova  navrženy dvě plochy rekreace na plochách přírodního charakteru RN, které jsou vymezeny jako plochy změn v krajině K-13 a K-14.

Územní plán navrhuje následující plochy s rozdílným způsobem využití uplatňované v nezastavěném území:

Plochy rekreace na plochách přírodního charakteru (RN)

Plochy vodní a vodohospodářské (V)

Plochy zemědělské - orná půda (Z-O)

Plochy zemědělské - trvalý travní porost (Z-T)

Plochy zemědělské - zahrady a sady (Z-Z)

Plochy zeleně ochranné a izolační (ZO)

Plochy lesní (PUPFL)

Plochy těžby nerostů (NT)

Plochy veřejných prostranství (PV)

Plochy dopravní infrastruktury silniční (DI-S)

Plochy dopravní infrastruktury drážní (DI-D)"

(25) V názvu kapitoly f.  se za text "... převažujícího účelu využití" vkládá text "využití (hlavní využití), pokud je možné jej stanovit, přípustného využití, nepřípustného využití ( včetně stanovení, ve kterých plochách je vyloučeno umisťování staveb, zařízení a jiných opatření pro účely uvedené v § 18 odst. 5 stavebního zákona), popř. stanovení podmíněně přípustného využití těchto ploch" a na konec názvu kapitoly se vkládá text "(např. výškové regulace zástavby, charakteru a struktury zástavby, stanovení rozmezí výměry pro vymezování stavebních pozemků a intenzity jejich využití)".
(26) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech (BI), podmíněně přípustné využití, první odrážka, se text ", sloužící výhradně pro potřebu tohoto území" nahrazuje textem "místního významu".

(27) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech (BI), podmíněně přípustné využití, druhá odrážka, se text ", sloužící pro potřebu tohoto území" nahrazuje textem "místního významu".

(28) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech (BI), podmínky prostorového uspořádání, druhá odrážka, se na konec textu vkládá text " V plochách P22 a Z21 je min. velikost stavebního pozemku 700m2".

(29) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech (BI), podmínky prostorového uspořádání, se na poslední pozici vkládá odrážka "- v lokalitě P-34 je možné umisťovat pouze vedlejší stavby. Plocha je navržena jako funkční doplněk k sousední severně ležící obytné zástavbě (původně plocha P-22) a rozšíří tak zázemí stávajících rodinných domů.".
(30) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech venkovské (BV), podmíněně přípustné využití, se první odrážka ruší.

(31) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech venkovské (BV), podmíněně přípustné využití, se na konec druhé odrážky doplňuje text " za podmínky prokázání nenarušení navazující obytné zástavby".
(32) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech venkovské (BV), podmíněně přípustné využití, se na konec třetí odrážky doplňuje text " za podmínky prokázání nenarušení navazující obytné zástavby".
(33) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v rodinných domech venkovské (BV), podmíněně přípustné využití, se na konec čtvrté odrážky doplňuje text " za podmínky prokázání nenarušení navazující obytné zástavby".
(34) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v bytových domech (BM), přípustné využití, se v šesté odrážce nahrazuje text ", sloužící pro potřebu tohoto území" textem "místního významu".

(35) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v bytových domech (BM), přípustné využití, se na předposlední pozici vkládá odrážka "- zařízení veřejné a komunální správy".

(36) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v bytových domech (BM), podmíněně přípustné využití, se na konec první odrážky vkládá text "za podmínky prokázání nenarušení navazující obytné zástavby".
(37) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy bydlení v bytových domech (BM), podmíněně přípustné využití, se text poslední odrážky nahrazuje textem "v lokalitě P-32 je umístění bytových domů podmíněno prokázáním nepřekročení maximální přípustné hladiny hluku v chráněných venkovních i vnitřních prostorech staveb s tím, že případná protihluková opatření budou realizována vlastními investory staveb mimo pozemky dotčené železniční tratě".
(38) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy smíšené obytné venkovské (SM-V) se podmíněně přípustné včetně odrážky ruší.

(39) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura (OV), přípustné využití, se na pátou pozici vkládá odrážka "- stávající hřbitov u kostela".

(40) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura (OV), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(41) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy občanského vybavení - komerční zařízení malá a střední (OV-KM), přípustné využití, první odrážka, se text "odbytových ploch" nahrazuje textem "zastavěných a zpevněných ploch".

(42) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy občanského vybavení - komerční zařízení malá a střední (OV-KM), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(43) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy občanského vybavení - tělovýchovná a sportovní zařízení (OV-S), podmíněně přípustné, se na konec první odrážky vkládá text " za podmínky že plošná výměra bytu či bytů bude menší než 50% podlahové plochy jednotlivých objektů".
(44) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy rekreace na plochách přírodního charakteru (RN), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(45) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy rekreace na plochách přírodního charakteru (RN), přípustné využití, se v na konec předposlední odrážky vkládá text "výměry všech staveb".

(46) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy rekreace na plochách přírodního charakteru (RN), nepřípustné využití, se poslední odrážka ruší.

(47) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy výroby a skladování (VP), přípustné využití, se na poslední pozici vkládá odrážka "- kulturní, zdravotnická, sociální a sportovní zařízení, sloužící pro obsluhu území".
(48) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy výroby a skladování (VP), podmíněně přípustné využití, se na konec prví odrážky vkládá text " vlastních zaměstnanců za podmínky že plošná výměra bytu či bytů bude menší než 10% plochy areálu (areálů)"
(49) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy výroby a skladování (VP), podmíněně přípustné využití, se poslední odrážka ruší.

(50) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy výroby a skladování - drobná a řemeslná výroby (VD), podmíněně přípustné využití, se na konec první odrážky vkládá text " vlastních zaměstnanců za podmínky že plošná výměra bytu či bytů bude menší než 10% plochy areálu".

(51) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy výroby a skladování - zemědělská a lesnická výroba (VZ), přípustné využití, se na poslední pozici vkládá odrážka "- zařízení výroby a služeb, vážící se k zemědělství a lesnictví".

(52) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy výroby a skladování - zemědělská  a lesnická výroba (VZ), podmíněně přípustné využití, se na konec první odrážky vkládá text " vlastních zaměstnanců za podmínky že plošná výměra bytu či bytů bude menší než 10% plochy areálu".

(53) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy výroby a skladování - zemědělská a lesnická výroba (VZ), podmíněně přípustné využití, se poslední odrážka ruší.

(54) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy technické infrastruktury (TI), přípustné využití, se na poslední pozici vkládá odrážka "- související dopravní infrastruktura".

(55) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy technické infrastruktury (TI), se podmíněně přípustné využití, včetně odrážek ruší.

(56) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy vodní a vodohospodářské (V), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(57) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy vodní a vodohospodářské (V), přípustné využití, se v předposlední odrážce nahrazuje text "nezbytná" textem "související" a text "a technická" se ruší.

(58) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy vodní a vodohospodářské (V), přípustné využití, se na poslední pozici vkládá text "- technická infrastruktura".

(59) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - orná půda (Z-O), přípustné využití, se na 4 pozici vkládá odrážka "- protierozní opatření vycházející zejména z územní studie krajiny".

(60) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - orná půda (Z-O), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(61) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - orná půda (Z-O), přípustné využití, se v sedmé odrážce nahrazuje text "nezbytná" textem "související" a text "a technická" se ruší.

(62) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - trvalé travní porosty (Z-T), přípustné využití, se na 3 pozici vkládá odrážka "- protierozní opatření vycházející zejména z územní studie krajiny".

(63) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - trvalé travní porosty (Z-T), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(64) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - trvalé travní porosty (Z-T), přípustné využití, se v šesté odrážce nahrazuje text "nezbytná" textem "související" a text "a technická" se ruší.

(65) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - trvalé travní porosty (Z-T), přípustné využití, se na předposlední pozici vkládá text "- technická infrastruktura".

(66) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - zahrady a sady (Z-Z), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(67) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - zahrady a sady (Z-Z), přípustné využití, se ve čtvrté odrážce nahrazuje text "nezbytná" textem "související" a text "a technická" se ruší.

(68) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zemědělské - zahrady a sady (Z-Z), přípustné využití, se na pátou pozici vkládá odrážka "- technická infrastruktura".

(69) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zeleně ochranné a izolační (ZO), převažující využití, se ruší text "nezastavitelná".

(70) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zeleně ochranné a izolační (ZO), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(71) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zeleně ochranné a izolační (ZO), přípustné využití, se druhá odrážka ruší.

(72) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zeleně ochranné a izolační (ZO), přípustné využití, se ve čtvrté odrážce nahrazuje text "nezbytná" textem "související" a text "a technická" se ruší.

(73) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy zeleně ochranné a izolační (ZO), přípustné využití, se na poslední pozici vkládá text "- technická infrastruktura.

(74) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., se za plochy zeleně ochranné a izolační vkládá text:

" plochy zeleně veřejné (ZV)

a) převažující účel využití

· 
veřejná zeleň zvyšující kvalittu a pohodu bydlení sousedících obytných území

b) přípustné
· 
trvalé travní porosty s nízkou i vysokou zelení

· 
umístění víceúčelových travnatých a mlatových ploch, zařízení pro hry

· 
prvky drobné architektury a mobiliáře 

· nezbytná dopravní a technická infrastruktura 

e) nepřípustné
· 
všechny ostatní výše neuvedené funkce a činnosti"

(75) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy lesní (PUPFL), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.
(76) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy lesní (PUPFL), přípustné využití, první odrážka, se text "nezbytná" nahrazuje textem "související a text "a technická" se ruší.

(77) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy lesní (PUPFL), přípustné využití, se na čtvrtou pozici vkládá text "- technická infrastruktura".

(78) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy těžby nerostů (NT), podmíněně přípustné využití, se na konec první odrážky vkládá text " za podmínky, že souvisí s převažujícím účelem využití a nebude zde ukládán, komunální, nebezpečný a jiný odpad".
(79) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy těžby nerostů (NT), podmíněně přípustné využití, se na konec druhé odrážky vkládá text "za podmínky, že souvisí s převažujícím účelem využití".

(80) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy těžby nerostů (NT), podmíněně přípustné využití, se na konec třetí odrážky vkládá text " za podmínky, že souvisí s převažujícím účelem využití".

(81) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy těžby nerostů (NT), podmíněně přípustné využití, se na konec čtvrté odrážky vkládá text " za podmínky, že souvisí s převažujícím účelem využití".

(82) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy těžby nerostů (NT), se mění písmenné označení nadpisu nepřípustné z "d" na "e"

(83) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy veřejných prostranství (PV), se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.
(84) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy dopravní infrastruktury silniční (DI-S) se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(85) V kapitole f. Stanovení podmínek pro využití ploch..., plochy dopravní infrastruktury drážní (DI-D) se nadpis "podmíněně přípustné" ruší a následné odrážky se přesouvají do přípustného využití.

(86) V kapitole g. Vymezení veřejně prospěšných staveb,..., se za plochu D2 vkládá text " D3 - koridor veřejného prostranství k umístění účelové komunikace, k.ú. Straškov"

(87) V kapitole g. Vymezení veřejně prospěšných staveb,..., se řádky V2, V6, K1 a P5 ruší.
(88) V kapitole g. Vymezení veřejně prospěšných staveb,..., se za text "ZO" vkládá text "a ZO1a".
(89) V kapitole h. Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejných prostranství,..., se u plochy D1 ruší text "10/3, 45, 46 a 47,"
(90) V kapitole h. Vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejných prostranství,..., se u plochy D2 ruší text "1a".

(91) V názvu kapitoly l. se nahrazuje text " je prověření změn jejich využití územní studií podmínkou pro rozhodování, stanovení lhůty pro pořízení územní studie" textem " rozhodování o změnách v území podmíněno zpracováním územní studie, stanovení podmínek pro její pořízení a přiměřené lhůty pro vložení dat o této studii do evidence územně plánovací činnosti".

(92) V kapitole l. vymezení ploch a koridorů..., se ruší text "P-22 a" a za text "Z-21" se vkládá text "a Z-23".

(93) V názvu kapitoly m. se ruší text ", pro které může vypracovávat architektonickou část projektové dokumentace jen autorizovaný architekt".

(94) V kapitole m. Vymezení architektonicky nebo urbanisticky významných staveb,  se nahrazuje celý původní text textem " Územní plán nenavrhuje žádné architektonicky nebo urbanisticky významné stavby.".

(95) V názvu kapitoly Údaje o počtu listů... se ruší její písmenné označení.

(96) V kapitole údaje o počtu listů..., se na konec prvního odstavce vkládá text "a jedno schéma" a za výše výkresů se vkládá text "S1)Schéma opatření v krajině navržených Územní studií krajiny ORP Roudnice nad Labem
1 : 10.000".
Grafická část Změny č.1 ÚP Straškov-Vodochody  má tyto výkresy: 
Výčet výkresů grafické části změny č.1:

1. Výkres základního členění území 






1 : 5 000
2. Hlavní výkres








1 : 5 000

3. Výkres veřejně prospěšných staveb, opatření  a asanací



1 : 5 000

S1) Schéma opatření v krajině navržených Územní studií krajiny ORP

     Roudnice nad Labem







1 : 10 000
Textová i grafická část územního plánu tvořící jeden celek je nedílnou součástí tohoto opatření obecné povahy a je označována jako příloha č. 1 opatření obecné povahy.

 O d ů v o d n ě n í

Článek I.

Odůvodnění Změny č.1 ÚP Straškov-Vodochody zpracované projektantem je nedílnou součástí tohoto odůvodnění opatření obecné povahy a obě dvě části – textová i grafická tvoří jeden celek označovaný jako příloha č. 2 opatření obecné povahy. Obsah textové i grafické části odůvodnění opatření obecné povahy je uveden v čl. II. tohoto odůvodnění.

Článek II.

Textová část odůvodnění Změny č. 1 ÚP Straškov-Vodochody obsahuje tyto kapitoly: 
a.
Postup při pořízení změny č.1 územního plánu
b.
Vyhodnocení souladu s územně plánovací dokumentací vydanou krajem a politikou územního rozvoje ČR provedené dle § 53 odst. 4, písmene a) stavebního zákona
b.1
Soulad s politikou územního rozvoje ČR
b.2
Soulad s územně plánovací dokumentací vydanou krajem
c.
Vyhodnocení souladu návrhu změny územního plánu s cíli a úkoly územního plánování, zejména s požadavky na ochranu architektonických a urbanistických hodnot v území a požadavky na ochranu nezastavěného území provedené dle § 53 odst. 4, písmene b) stavebního zákona
d.
Vyhodnocení souladu s požadavky stavebního zákona a jeho prováděcích právních předpisů provedené dle § 53 odst. 4, písmene c) stavebního zákona
e.
Vyhodnocení souladu s požadavky zvláštních právních předpisů - soulad se stanovisky dotčených orgánů podle zvláštních právních předpisů, popřípadě s výsledkem řešení rozporů provedené dle § 53 odst. 4, písmene d) stavebního zákona
f.
Zpráva o vyhodnocení vlivů na udržitelný rozvoj území obsahující základní informace a výsledcích tohoto vyhodnocení včetně výsledků vyhodnocení vlivů na životní prostředí dle § 53 odst. 5, písm. b) stavebního zákona
g.
  Stanovisko krajského úřadu podle § 50 odst. 5 dle § 53 odst. 5, písm. c) stavebního zákona

h.
Sdělení, jak bylo stanovisko podle § 50 odst.5 zohledněno, s uvedením závažných důvodů, pokud některé požadavky nebo podmínky zohledněny nebyly dle §53 odst. 5, písm. d) stavebního zákona
i.
Komplexní zdůvodnění přijatého řešení včetně vybrané varianty dle § 53 odst. 5, písm. e) stavebního zákona
i.1
Zdůvodnění úprav dokumentace územního plánu provedených ve změně č.1 vyplývající ze změny stavebního zákona a nadřazených dokumentací
i.2
Zdůvodnění úprav dokumentace územního plánu provedených ve změně č.1 vyplývající z ÚAP
i.3
Zdůvodnění vymezení hranice zastavěného území
i.4
Zdůvodnění návrhu vymezení nových zastavitelných ploch a ploch přestavby
i.5
Zdůvodnění úprav návrhu dopravní infrastruktury
i.6
Zdůvodnění úprav návrhu technické infrastruktury
j.
Vyhodnocení účelného využití zastavěného území a vyhodnocení potřeby vymezení zastavitelných ploch zpracované dle § 53 odst. 5, písm. f) stavebního zákona
k.
Vyhodnocení koordinace využívání území z hlediska širších vztahů v území
l.
Vyhodnocení splnění požadavků zadání
m.
Výčet záležitostí nadmístního významu, které nejsou řešeny v zásadách územního rozvoje (§ 43 odst. 1 stavebního zákona), s odůvodněním potřeby jejich vymezení
n.
Vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení na zemědělský půdní fond a pozemky určené k plnění funkce lesa
n.1
Zemědělský půdní fond
n.2
Vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení na pozemky určené k plnění funkcí lesa (PUPFL) 
o.
Rozhodnutí o námitkách a jejich odůvodnění
p.
Vyhodnocení připomínek
q.
Text územního plánu s vyznačením změn
r.
Údaje o počtu listů
Grafická část Odůvodnění Změny č.1 ÚP Straškov-Vodochody obsahuje výkresy číslo:
5. Koordinační výkres                                                                                            1 : 5 000

6. Širší vztahy                                                                                                          1 : 25 000

7. Předpokládané zábory půdního fondu                                                          1 : 5 000

Textová i grafická část odůvodnění územního plánu tvořící jeden celek je nedílnou součástí tohoto opatření obecné povahy a je označována jako příloha č. 2 opatření obecné povahy.

P o u č e n í

Proti tomuto opatření obecné povahy nelze podle ustanovení § 173 odst. 2 správního řádu podat opravný prostředek. Lze však podle § 174 odst. 2 správního řádu posoudit soulad tohoto opatření s právními předpisy v přezkumném řízení.

Ú č i n o s t

Toto opatření obecné povahy nabývá účinnosti patnáctým dnem po dni vyvěšení veřejné vyhlášky, tj. dne ……………...2019.
                    Hana Rýznarová


                                                              Ondřej Švec

    místostarostka obce




                       starosta obce
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